KNYGU RECENZIJOS / BOOK REVIEWS

NUO MEMELBURGO IKI KLAIPEDOS - 99 ISTORIJOS

VAREIKIS, Vygantas. 99 Klaipédos miesto istorijos. Klaipéda: Druka, 2008. 232 p.

Nijolé Strakauskaité
Klaipédos universitetas

PranaSystés — rizikingas uzsiémimas, o tam, kuris imasi recenzuoti knyga, net jei tai yra mokslo
populiarinimo leidinys, ko gero, nepriderantis. Vis délto §iuo konkreciu atveju sunku atsispirti in-
tuicijos provokacijai, jog esama knygu, kurias vos pavar¢ius nesunku nuspéti ju ,,likima‘“: ar ji bus
skaitoma, ar uzsigulés knygynu lentynose. Toki pirmojo ispiidzio ,,verdikta® dazniausiai nulemia
keletas momenty: knygos leitmotyvas (aktualumas skaitytojui), rasanciojo stilius (nuobodus ar
»lklampinantis“ geraja prasme), knygos dizainas ir iliustracijos. Turédami tai mintyje, galime pra-
nasauti, jog Vyganto Vareikio ,,99 Klaipédos miesto istorijos prikaustys skaitytoju démesi ne tik
todel, kad tarp keliy Simty tukstanciy klaipédie¢iy esama labai daugelio besidominc¢iy savojo mies-
to istorija, bet taip pat ir dél leidinio dizaino kokybés ir autoriaus gebéjimo teksta suskaidyti {
trumpas, vos pusés puslapio, intriguojanéiai sukonstruotas ,,99 istorijas* (skai¢iy magijos veiks-
nys). Verta pabrézti ir Sio leidinio ,,vizualing intriga™ — 99 nuotraukos, tarp kuriy yra nemaza dalis
dar ,,neiseksploatuoty™ ir puikiai atliekan¢iy gvildenamos temos informacinio lauko sustiprinimo
funkcija. Knygos tekstas publikuojamas ne tik lietuviy, bet ir angly bei vokieciy kalbomis.

Atitolstant nuo iSoriniy remarky apie §ia knyga ir bandant pazvelgti i jos esmg, pirmiausia biti-
na pazyméti saziningg autoriaus pozicija, paremtg gerai zinomu istoriky cecho kanonu, jog istorijos
faktai yra interpretatyvinio istoriky pasirinkimo, nulemto juy epochos maty, rezultatas, kurj autorius
lakoniskai deklaruoja knygos ivade: ,,Istorijos apie Klaipéda yra samoningai subjektyvus tekstas®.

Knygos jvade autorius taip pat akcentuoja ir pagrinding Sio leidinio atsiradimo intencijq — radijo
stotyje ,,Vox Maris“ 2004 m. parengty radijo laidy apie Klaipédos istorija cikla. Si kombinacija —
istoriko ir radijo laidy rengéjo — atspindi gana novarotiSkas istoriko ir gyvenamojo meto sasajas,
kai anot Soreno Philippso (Séren Philipps), istorijos mokslas arba bent viesasis istorijos gvildeni-
mas yra pasidaves bendrajai gyvenamojo pasaulio mediatizacijos tendencijai, todél ir Sioje srityje
vis stipriau reiSkiasi audiovizualinés technikos. Be abejo, esama nemazai skeptiky $iy inovacijy
atzvilgiu. Tokiy tikriausiai atsiras ir aptariamos knygos vertintojy gretose, bet pritariant autoriaus
pozicijai verta akcentuoti tai, jog komunikacija yra Siuolaikiniy demokratiniy visuomeniy bei
mokslo (taip pat ir istorijos) modus operandi.

Akivaizdu, jog 8i knyga skirta labai placiai skaitytojy grupei, nes autoriaus pasirinktos temos
sudaro itin marga mozaika, kurios daliy atrankos kriterijy, regis, nulémé siekis suintriguoti skaity-
toja, fokusuojant démesi i isimintinus faktus (miesto jkiirimas, didysis gaisras, sostiné), reiskinius
(Hanza, kontrabanda, stichija), asmenybes (Julius Ludwigas Wieneris (Julius Ludwig Wiener), Er-
nestas Galvanauskas, Johannesas Sembritzkis (Johannes Sembritzki)) ar detales (miesto kartuvés,
gaisriné, bravoras). Tokiu biidu knygos autoriui pavyko iSryskinti svarbiausius Klaipédos istorijos
akcentus, tiesa, démesio centra perkeliant { naujausius laikus.

Skaitant ,,99 Klaipédos istorijas* imponuoja autoriaus geb¢jimas lengvai pereiti nuo detalés prie
konceptualiy svarstymy ir vél plastiskai sugrizti prie smulkmenos, bet biitinai jsimintinos skaityto-
jui. Sia prasme , klasikinis“ aptariamojo teksto pavyzdys — ,,Gaisriné*. Klaipédos gaisrinés istorija,
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nors savaip ir unikali (viena pirmyjy profesionaliy gaisriniy Priisijos karalystéje), vis délto septyniy
Simtmeciy miesto istorijos kontekste téra faktas — detalé, taciau autorius Sios detalés fone paliecia ir
sovietmecio ideologiniy standarty spaudimo miesto urbanistiniam kraStovaizdziui problema, pri-
mindamas ,,Klaipédos* vieSbucio atsiradimo bei senyjuy miesto kapiniy pavertimo Martyno Mazvy-
do skulptiiry parku aplinkybes. Néra taip paprasta visa tai sutalpinti penkiolikoje sakiniy ir ispiidin-
gai uzbaigti {simintina smulkmena — ,,senosios Klaipédos gaisrinés laikrodis, 1856 metais pagamin-
tas Berlyno meistry, Siandien yra saugomas Laikrodziy muziejuje. Galime neabejoti, jog $i smul-
kmena, kuria neva tarp kitko autorius uzbaigia viena i$ savo 99 istorijy, paakins ne viena skaitytoja
dar karta uzsukti | Laikrodziy muziejy ir démesingiau pazvelgti i ta unikaly eksponata. Taip galime
1zvelgti Sios knygos pozityvaus ,,Salutinio poveikio sindroma.

Pagristai negailint liaupsiy kalbos stiliui, kuriuo parasytos ,,99 Klaipédos istorijos®, vis délto
reikia pazymeéti, jog kartais autoriui sunku atsispirti pagundai atlikti ,,aukstojo pilotazo figtiras* ir
tuomet tekste atsiranda terminy ir posakiy, kurie ne istorikams ne daug ka pasako (Hansekontor), o
kartais gali versti griebtis kitos kalbos zodyno (,,4 Nothern summer or travel round Baltic throught
Danemark, Sweden, Russia, Prussia and part of Germany in the year 1805°) ar padvelkia stilistine
dviprasmybe ,,bliezkriego karas* (pazodziui — zaibisko karo karas). Be abejo, suprantamas ir pagir-
tinas autoriaus siekis kuo geriau perteikti istoriniy ivykiy kolorita, ir jam §i sieki i§ esmés pavyko
sékmingai realizuoti.

Neketinant kvestionuoti autoriaus teisés rinktis faktus, detales, iliustruojancias ar paryskinan-
¢ias ,,99 Klaipédos istorijas“, kartais palickama erdvé dvejonéms: ar temoje Pirmasis pasaulinis
karas ir Klaipéda svarbiau tai, jog telefonistei, pranesusiai | Berlyna apie rusy daliniy zZygiavima
Liepu gatve, marsalas Paulis von Hindenburgas (Paul von Hindenburg), véliau tapes Vokietijos
prezidentu, iteiké apdovanojimg ,,Panelei Memel®, ar tai, kas nepaminéta, — marSalas Paulis von
Hindenburgas 1915 m. tapo Memelio garbés pilie¢iu uz pasiekta pergale viename i$ svarbiausiy to
karo masiy — Tannenbergo (Zalgirio) misyje.

Sunku rasti leidini, kuriame nepasitaikyty kokiy nors netikslumy. P. 51 rasoma, kad Thomas
Mannas (Thomas Mann) ,,iSkeité poilsiavima elitiniame vokie¢iy Krance (Siandien Zelenograd-
skas)“ — ne Krance, o Rauschene (Siandien Svetlogorskas), taciau §i smulkmena nedaro jokios ita-
kos ispuidziui, kuris licka perskaiCius visa knygos teksta: istorijos fakty prasme — korektisko, o ju
interpretacijos prasme — jtaigaus. Prie $io ispuidzio verta pridurti autoriaus erudicijos déka daugely-
je 18 99 istorijy sékmingai jkomponuotg tarptautiniy jvykiy, susijusiy su aprasomu miesto istorijos
fragmentu, konteksta ar europinés kultiiros aspekta, ir Sia prasme simboliSkas yra 99-osios istorijos
pavadinimas — ,,Mare Balticum — Mare nostrum®, verciantis prisiminti Romos imperijos didybg ir
leidziantis pamastyti apie ,,savo jiirg"™ ir vienintelj uosta prie jos — Klaipéda.

Nesiimame spélioti, ar autoriui pavyko daugiau ar maziau sudétingas laviravimas tarp doku-
mentiskumo ir estetiSkumo paradigmy, bet akivaizdu, jog raSydamas Siuos tekstus, autorius nesijau-
té atliekas prievole, o mégavosi kiirybos procesu, todél rezultatas neabejotinai ir skaitytojui leis
pasimégauti ,,99 Klaipédos istorijomis®.
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